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-1 Vorbereitung '2 Patientenpositionierung ﬂm 5 Nach der Aufnahme

*Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme des Veraview X800 die Bedienungsanleitung.

Bei neuen Patienten: Patient registrieren.
> Siehe Riickseite der Panorama-Kurzanleitung.

Bei bereits registrierten Patienten:

Geben Sie die Patienten-ID ein und klicken das
Schnellsuche-Symbol.

Schnellsuche-
Symbol

Doppelklicken Sie in der Patientenliste
auf einen Patienten, um dessen Bilder
aufzurufen.

Die Bildliste des Patienten wird angezeigt. Klicken
Sie die Taste des Fensters flr Aufnahmen am
X800, um dieses zu o6ffnen.
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Driicken Sie den Netzschalter
(h.
Das Dialogfeld ,Initialisierung*

erscheint: berlihren Sie die
Taste [OK].
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SchlielRen Sie die Schlafenstutzen vollstandig.
Berlihren Sie die Taste [Ceph], um den Cephalo-
stat-Aufnahmemodus auszuwahlen. Stellen Sie
die Aufnahmebedingungen ein und Uberprifen
Sie sie.

Beriihren Sie die [Ready]-Taste. Der Ront-
genkopf dreht sich in die Cephalostat-Rich- < >
tung und der Geratearm geht automatisch
in die Position zur Cephalostat-Aufnahme.

e

Stellen Sie den Kopf-Positionierer im richtigen
Winkel fur die Cephalostat-Aufnahme ein.

> Siehe Riickseite.

Brillen, Halsketten und andere Accessoires
ablegen.

«——Offnen Sie am Hinter-
kopf zusammenge-
bundenes Haar.

Der Patient muss eine
Roéntgen-Schutzschir-
> ze tragen.

Stellen Sie die Hohe des Geréates so ein, dass
sich die Ohroliven auf einer Hohe mit dem Tragus
des Patienten befinden. A

Veranlassen Sie den Patienten dazu, sich gerade
und direkt unter dem Kopf-Positionierer hinzustellen.
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BITTE BEWEGEN SIE'S

. . . [ SICH ERST, WENN ICH
O Weisen Sie den Patienten \_ junen SAGE, DASS

an, sich wahrend der (DIE AUFNAHME ABGE<
Aufnahme nicht zu bewegen. - SCHLOSSENIST. )

Stecken Sie zunéchst die Ohrolive in das >~
rechte Ohr (A). SchlieRen Sie dann vorsichtig die
Ohroliven-Platten mit beiden Handen und setzen
vorsichtig die linke Ohrolive ein (B).

Driicken Sie die Taste
[Beam On/Off] zum Ein-/
Ausschalten des Strahls.
Der Réntgendetektor
bewegt sich und der
horizontale Strahl leuch-
tet auf.

Positionieren Sie den Patienten.

Horizontalstrahl » Orbita

Bewegen Sie den Kopf des \( =
Patienten, um ihn am Strahl &\\@
\

J< >
auszurichten.

Sehen Sie sich den Patienten\:-;
an und stellen Sie sicher, i
dass die mittlere Sagittalebe-

ne senkrecht verlauft.

Stellen Sie die Hohe der
Nasenwurzelplatte ein und
platzieren Sie diese dann
vorsichtig an der Nasen-
wurzel des Patienten.

Driicken Sie die Taste Ausgangsposition.

Der Rontgendetektor und die Cephalostat-Blende bewegen
sich in ihre Ausgangsposition und das Gerat geht in den
Zustand ,Ready” (betriebsbereit).

O Stellen Sie sicher, dass die Cephalostat-Blende
nicht die Schulter des Patienten beriihrt.

il

AR o
AN

Sagen Sie dem Patienten klar und in
ausreichender Lautstérke, dass Sie mit
der Aufnahme beginnen und _

T N —
verlassen dann den Rontgenraum. ( BITTE SCHLIESSEN )™ ~
\ SIE DIEAUGEN.///

> AUFNAHME.
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Halten Sie den Ausldseknopf gedruckt.

Nach ein paar Sekunden beginnt die
Aufnahme. Die Cephalostat-Blende
beginnt sich zu bewegen.

Die Emission-LED (gelb) auf der Kont-
rolleinheit beginnt zu leuchten und eine
Melodie ertont.

Die Melodie hort auf, wenn die Aufnah-
me abgeschlossen ist.

Lassen Sie den Ausléseknopf los und
hangen ihn in seine Halterung an der
Kontrolleinheit.

Bei Lateraler Aufnahme:
Ziehen Sie die Nasenwurzelplatte nach
aullen und schwenken sie nach oben.

Fur PA- und 45°-Winkel-Aufnahmen.

Driicken Sie die Taste [In/Out] (Ein-
stieg/Ausstieg), um die Cephalostat-
Blende zum rechten Rand zu bewegen.

Entfernen Sie die Ohroliven und desin-
fizieren Sie sie.
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Nachdem die Aufnahme abgeschlossen
ist, wird diese an i-Dixel-WEB Ubermit-
telt. Auf der Anzeige des i-Dixel WEB
erscheint die Meldung , Transmitting
Image”. Nach etwa 30 Sekunden wird
die Aufnahme angezeigt.

O Schalten Sie den Netzschalter
nicht aus, bevor die Bildiibertra-
gung abgeschlossen ist.




B Aufnahmebedingungen

\ Blaue Symbole und die [Ready]-Taste kdnnen Sie durch Beriuhrung aktivieren.

@ lllustration der Dichtekompen-

1. Cephalostat-Modus-Taste sation in der Ausgangsposition

Bestrahlungszeit Roéntgendosierung

Richtung, in die sich der
Rontgenstrahl bewegt

<
Nach vorne Nach hinten

4. Dichtekompensation

5. Dichtekompensation 0 Soft
Tissue Ausgangsposition Tissue

[Ready]-Taste

Beruhren Sie diese Taste, bevor Sie den Patienten in Position bringen.
Der Rontgenkopf geht in die Cephalostat-Position (betriebsbereit).

7. Réhrenspannung

6. Aufnahmeeinstellung 8. Roéhrenstrom

o) 3. 4. 5. 6. 7. 8.
Dichtekompensation

Aufnahmebereich’ PatientengroBe Dichtekompensation Aliegahgspostioh Aufnahmeeinstellung  Rohrenspannung | Rohrenstrom
(ROI) (Size) (Dens Comp) (Soft Tissue [Weichgewebel]) (Exp) (kV) (mA)
10
Lateral ° 100 10
. :
On (ein) © 9% 9
-10
[mm] 90 8
. Off (aus) M
PA
(manuelle Aufnahme) 85 7
. 80 6
45°-Winkel ) . off 75 5
(keine Rontgenstrahlung)
. . e A
@ Patientengréfe < —=

Der Einstellwert fur die Patientengrof3e entspricht der sagittalen Lange seines Schadels (A).

PatientengroRe C (child = Kind) S M L

Sagittale Lange (A) Max. 17 cm Max. 19 cm 19-21cm

* Die oben angegebenen Werte sind lediglich Schatzwerte. Bei seiner Entscheidung sollte der Zahnarzt u.a. den
Korperbau sowie die Skelettstruktur des Patienten miteinbeziehen.

B Kopf-Positionierer fiir Cephalostat-Aufnahme

@ Laterale Position

@ PA-Position
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0 Stellen Sie den Positionierer wie im Bild oben dargestellt
ein. Beim Herausziehen der Nasenwurzelplatte kann es zu
Unféllen kommen.

@ 45°-Winkel-Position

Schwenken Sie die Nasenwurzelplatte beim Drehen des
Kopf-Positionierers nach unten und bewegen sie nach
innen. Halten Sie die Ohroliven-Platten an deren Basis
und drehen den Kopf-Positionierer vorsichtig.
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0 Fassen Sie die Nasenwurzelplatte am Sockel, um sie zu bewegen.

© 2017 J. MORITA MFG. CORP.



